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KALISIA 1 LEUKARISTOS — DWA ,MIASTA” W GEOGRAFII PTOLEMEUSZA 1 ZAGADNIENIE
WSPOLRZEDNYCH GEOGRAFICZNYCH W ,,WIELKIE] GERMANII”

(PL. 23-24)

Nazwa Kalisia wystepujaca w dziele geograficz-
nym Klaudiusza Ptolemeusza z Aleksandrii, identyfiko-
wana z dzisiejszym Kaliszem nad Prosna, wiclokrotnie po-
jawiata si¢ na stronach prac poswieconych historii i archeo-
logii ziem Polski w starozytnosci'. Starano si¢ udowodni¢
teze, ze miasto nad Prosng ma 18007, a obecnie — nawet
1850 lat’, a zatem jest najstarszym osrodkiem miejskim
w Polsce. Kalisia Ptolemeusza, lokalizowana nad Prosna,
stanowita tez bardzo istotny argument w studiach nad prze-
biegiem szlakéw handlowych przebiegajacych przez ziemie
Polski. Jej nazwa byta tez uzywana w dyskusjach dotycza-
cych obecnosci Stowian na ziemiach Polski w okresie rzym-
skim.

Identyfikowanie z Kaliszem Kalisia, jednego
z »miast” wymienianych przez Prolemeusza w jego opisie
~Wielkiej Germanii’, ma bardzo dluga tradycje, gdyz po-
jawilo si¢ juz w XV wieku, u Jana Dlugosza. Na poczatku

' Ogromna, réznojezyczna literatura dotyczaca samej Kalisia, jak
tez réznych zagadnien zwigzanych z jej lokalizacja, zostata zebra-
naw dwdch podstawowych artykutach: B. BILINSK1, Kalisia Prole-
meuszowa, ,Archeologia“V (1952-1953), 1955, 101-128; tenze,
Dwa swiadectwa antyczne: Kalisia Prolemensza (Geographia II,
11, 13) i Halisii Tacyta (Germania 43, 2), (w:) A. Gieysztor,
K. Dabrowski (red.), Osiemnascie Wickéw Kalisza, t. 2, Kalisz
1961, 7-40; Stownik Starozytnosci Stowiasnskich [dalej: SSS], t. 11,
Wroclaw 1964, 352-353 — Kalisia [A. KRawczUK]. Por. K. Jaz-
DZEWSKI, Ptolemeunszowa ,Kalisia” i dzisiejszy Kalisz, ,Folia Prae-
historica Posnaniensia” 1, 1984, 187-190; T. BARANOWSKI, Kali-
sia Ptolemeusza, ,Rocznik Kaliski” 18, 1985, 13-26; ]. KOLENDO,
Gdzie powinna by¢ lokalizowana Kalisia Prolemeusza, (w:) S. Su-
chodolski, M. Zawadzki (red.), Od Kalisii do Kalisza. Skarby
doliny Prosmy. Katalog wystawy, Zamek Krélewski w Warszawie,
30 kwietnia 2010 — 30 maja 2010, b. m. i . w. [2010], 91-94;
T. BARANOWSKI, Kalisia. Dlaczego mozna identyfikowal Kalisi¢
Prolemeusza z Kaliszem nad Prosng?, (w:) S. Suchodolski, M. Za-
wadzki (red.), Od Kalisii do Kalisza..., 95-99.

* Por. tytul dwéch toméw publikacji zbiorowej pod red. A. Giey-
sztora i K. Dabrowskiego Osiemnascie Wiekéw Kalisza, tomy 1-2,
Kalisz 1960-1961.

*W 2010 . odbyl si¢ w Kaliszu i w Warszawie cykl imprez poswig-
conych 1850-leciu miasta. Por. A. KRZEMINSKA, Kalisz z Prole-
meusza, ,Polityka’, nr 24 (2760) z dn. 12 czerwca 2010. Na Zam-
ku Krélewskim w Warszawie zostala zorganizowana z tej okazji
wystawa, ktéra zostala udokumentowana katalogiem: Od Kalisii
do Kalisza...

* Jana Diugosza Roczniki czyli Kroniki stawnego Krdlestwa Polskiego.
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swego wielkiego dziela historycznego zamiescit on opis geo-
graficzny ziem Polski, gdzie znalazla si¢ informacja méwia-
ca, ze Kalisz to: najstarsze z miast, ktdrego jedynie nazwe ze
wszystkich nazw polskich zapisanych przez Ptolemensza w jego
Kosmografii mozesz rozpoznac. Dalej Diugosz pisze: oprdcz
tego w Kosmografii Ptolemensza sq zapisane potozenia i na-
zwy innych miast polskich, jako: Calissia, Sethidaba, Luthi-
dinnum, Budorgium, Leucaristus, Szczurgrum, Limosalcum,
Ascancalis, Regium, Vinthium, Viritium i Arszonium, z ktd-
rych ani nazw, ani miejsc procz Kalisza niepodobna rozpo-
znad*. Wielki historyk polski wykorzystal tu przywieziony
przez siebie z Wloch rekopis, przechowywany obecnie
w Bibliotece Jagicllonskiej, a zawierajacy tacinski przektad
dziela geograficznego wielkiego uczonego z Aleksandrii’.
Dtlugoszowa identyfikacja Kalisza nad Prosna
z Kalisia® Prolemeusza zdobyla sobie ogromna popular-
no$¢. Prébowano tez utozsamial wiele kolejnych nazw,

Kisigga pierwsza i ksigga druga; Redagowal i wstgpem opatrzyl Jan
Dabrowski; Tekst tacinski ustalita i przedmowg opatrzyta Wanda
Sembkowicz-Zaremba; Komentarz do tekstu polskiego opracowaty
Krystyna Pieradzka i Bozena Modelska-Strzelecka; Na jezyk polski
przel. Stanistaw Gawgda, Zbigniew Jabloriski, Andrzej Jochelson
i in.; Przekiad polski przejrzal Marian Plezia, Warszawa 1962,
173-175. Tekst facinski — loannis Dlugossii Annales seu Cronicae
incliti Regni Poloniae, Liber 1-2; ed. curavit et introd. scripsit I,
qurows/ei; textum recensuit atque pmeﬁzz‘iane instruxit V. Semko-
wicz-ZLaremba; comment. confecerunt C. Pieradzka, B. Modelska-
-Strzelecka, Varsaviac 1964, 113-114: Item Calyschia, civitatum
vetustissima, cuins nomen inter Polonicales civitates per Phtolome-
um in sua Cosmographia descriptas tantummodo potest dignosci |[...].
Referuntur insuper et in Cosmographia Phrolomei describuntur et
aliarum Polonicarum urbinm sedes et nomina, videlicet Calissya,
Sethidaba, Luthidiunum, Budorgium, Leucaristus, Szczurgrum,
Limosalcum, Ascancalis, Rugium, Virunum, Viritinm et Arszonium
in quibus neque loca neque nomina praeter solam Calisch possumus
recognoscere.

° B. MODELSKA-STRZELECKA, Manuscrit Cracovien de la Géogra-
phie de Prolémée, Bulletin de 'Académie Polonaise des Sciences,
Série des Sciences géologiques et géographiques. Supplément
VIII/2, Varsovie 1960.

¢ W literaturze czesto byla uzywana laciska forma Calisia. Taka
forma tej nazwy musiata by¢ zapisywana w zrédtach rzymskich
zredagowanych po lacinie. My jednak rozporzadzany jedynie
transkrypcja grecka tej nazwy. Czasami spotykana forma Calissia,
ktora podawal Dlugosz, nie potwierdzona jednak przez rekopisy,
jest calkowicie bezpodstawna.
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ktére Ptolemeusz umiescit w swoim opisie ,Wielkiej
Germanii’, ze wspéiczesnymi miastami: Budorgis identy-
fikowano z dzisiejszym Wroclawiem’, Korrodunum z Kra-
kowem?®, Asanka ze Starym Saczem a Setidava ze Zninem.
Nawet ostatnio wypowiadano opinie, ze Auskaukalis to
Krusza Zamkowa na Kujawach, gdzie odkryto duza osade
z okresu rzymskiego’. Wszystkie te identyfikacje sa, natu-
ralnie, tworami bujnej wyobrazni, a ich latwej falsyfikacji
moze stuzy¢ fake, iz ta sama nazwa wystepujaca w tekscie
Ptolemeusza jest lokalizowana przez poszczeg6lnych
autoréw w kilku réznych miejscach, niekiedy od siebie dog¢
oddalonych. Inaczej przedstawia si¢ sprawa z Kaliszem — tu
podstawa interpretacji stato si¢ podobienstwo przekazanej
przez Prolemeusza nazwy Kalisia z nazwa Kalisza nad Prosna.
W ogromnej literaturze dotyczacej Kalisia Ptole-
meusza na szczegdlna uwage zastuguja dwa duze, erudycyj-
ne artykuly, po$wiccone specjalnie tej problematyce, piéra
wybitnego filologa klasycznego, Bronistawa Bilinskiego,
opublikowane w latach 1955 i 1961". Autor byl zdecydo-
wanym zwolennikiem identyfikacji Ka/isia z Kaliszem nad
Prosna". Niniejszy tekst zostal pomyslany jako swego ro-
dzaju polemika z tymi podstawowymi studiami, ktérych
tezy prébowalem zakwestionowad juz wezesniej?, lecz bez
pelnej, szczegdlowej analizy catoéci tego zagadnienia.
Nalezy podkresli¢, ze ostatnio nastapit wyrazny po-
step w badaniach nad Geografig Prolemeusza oraz nad jego
opisami ,Wielkiej Germanii”. W 2006 roku zostata naresz-
cie opublikowana pelna edycja Geografii®. Ukazalo si¢ tez

cenne, cho¢ czasem moze dyskusyjne studium, poswiecone

7 Por. stynna prace E. KRUSE, Budorgis oder etwas iiber das alte
Schlesien vor Einfiibrung der christlichen Religion besonders zu den
Zeiten der Romer nach gefundenen Alterthiimern und den Angaben
der Alten, Leipzig 1819.

* [G.S. BANDTKIE], Index lectionum in Universitate studiorum
Jagellonica, 1822/1823.

? A. COFTA-BRONIEWSKA, Grupa kruszariska kultury przeworskiej,
Poznan 1979, 147.

' B. BILINSKI, Kalisia Ptolemeuszowa..., 101-128; tenze, Dwa
Swiadectwa antyczne..., 7-40.

" Ostatnio tezy tej broni T. Baranowski. Patrz prace cytowane
w przyp. 1.

2 . KOLENDO, Zrddta pisane, (w:) J. Wielowiejski (red.), Prabis-
toria ziem polskich, t. V: Pdézny okres lateriski i okres rzymski, Wro-
claw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1981, 14; tenze, Komentarze,
(w:) P Cornelins Tacitus. Germania (Publiusz Korneliusz Tacyt.
Germania). Przeklad Tomasz Pléciennik, Wstgp i komentarz Jerzy
Kolendo, Fontes Historiae Antiquae: Zeszyty Zrédlowe Zaktadu
Historii Spoleczeristw Antycznych X, Poznari 2008, 163. Por. tez
J. WIELOWIEJSKL, Kontakty Noricum i Pannonii z ludami pétnoc-
nymi, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1970, 156-157, 160-161.

Y Klaudios Prolemaios Handbuch der Geographie: griechisch-deutsch,
herausgegeben von Alfred Stiickelberger und Gerd GrafShoff unter
Mitarbeit von Flovian Mittenhuber, Renate Burri, Klaus Geus,
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miejscowosciom Europy Srodkowej, wymienionym przez
Ptolemeusza'. Autor tego opracowania wysuwa, miedzy in-
nymi, tezg, ze nazwy z terendw lezacych na pétnoc od $rod-
kowego Dunaju mogly by¢ zanotowane w okresie istnienia
panstwa Marboda. Warto tez przypomnie¢ stary artykul
A. Berthelota, badacza zajmujacego si¢ ptolemeuszowymi
opisami ziem lezacych poza granicami panistwa rzymskiego”.

Polemika z teza identyfikujaca Kalisia Ptoleme-
usza z Kaliszem nad Prosna mogtaby zosta¢ przeprowadzo-
na na bazie wiedzy, ktéra rozporzadzali$my juz w siedem-
dziesiatych latach ubieglego wicku. Obecnie doszly jednak
nowe argumenty, ktore pozwalajg inaczej spojrze¢ na kwe-
sti¢ lokalizacji ,miast” w ,Wielkiej Germanii’, a w szczegdl-
no$ci — na identyfikacj¢ Kalisia z Kaliszem nad Prosna.
Dzi$§ bowiem znamy znacznie lepiej, niz przed 50 laty, za-
gadnienia zwiazane z penetracja rzymska na teren Barba-
ricum i z jej odzwierciedleniem w rzymskiej literaturze
geograficznej. Co wigcej, po uzyskaniu pewnosci, ze wy-
mienione przez Prolemeusza ,,miasto” Leukaristos jest iden-
tyczne ze znang z dwéch inskrypcji miejscowoscia Langa-
ricio/ Leugaricio, lokalizowana w dzisiejszym Trenéinie na
Slowacji, jeste$my w stanie stwierdzi¢, ze lezaca obok niej
Kalisia Ptolemeusza powinna znajdowaé si¢ rdwniez
w tych okolicach, a nie nad Prosna.

* % %

Informacja Prolemeusza (II 13, 13) dotyczaca Ka-
lisia ogranicza si¢ jedynie do podania nazwy tej miejsco-
wosci — Kalisia 43° 45 dtugosci i 52° 50 szerokosci geogra-
ficznej'. Zapis ten mial umozliwi¢ zlokalizowanie nazwy

Gerbard Winkler, Susanne Ziegler, Judith Hindermann, Kurt Keller,
t. I-II + CD-ROM, Basel 2006. Cytuj¢ tekst Prolemeusza wg
tego wydania. Rozni si¢ on niekiedy, zwlaszcza przy podawaniu
minut we wspolrzednych geograficznych, od tego, ktéry wyste-
puje w starych wydaniach i w literaturze. W niniejszym artykule
wspolrzedne zaczerpnicte z dawnej literatury podaje w nawia-
sach kwadratowych.

" J. BERTHEAU, Die mitteleuropiische Ortsnamen in der ,Geogra-
phie” des Klaudios Ptolemaios. Eine Untersuchung ibrer Quellen,
»Orbis terrarum” 8, 2002, 3-48. Por. tez W. LUGS, Die Geographie
des Prolemiius fiir den norischen Raum, ,Rmisches Osterreich”
28,2005, 7-22.

" A. BERTHELOT, La Germanie daprés Prolémée, ,Revue des
Etudes Anciennes” 37, 1936, 4—-44.

' Podstawowe wydania tekstu Ptolemeusza: Claudii Ptolemaei
Geographia. Voluminis primi pars prima [secunda] e codicibus reco-
gnovit, prolegomenis, annotatione, indicibus, tabulis instruxit Caro-
lus Miillerus, Paris 1901% O. CUNTZ, Die Geographie des Prole-
maeus. Galliae, Germania, Raetia, Noricum, Pannoniae, lllyricum,
Italia. Handschriften, Text und Untersuchung, Berlin 1923 — o Ka-
lisii s. 67 (271,4); E. SIMEK, Velkd Germanie Klaudia Ptolemaia,
t. I, Praha 1930 - o Kalisii s. 68; Griechische und Lateinische Quel-
len zur Friihgeschichte Mitteleuropas, v. 111, Berlin 1991 — o Kalisii
s. 225 [H. DrTTEN, W.O. SCHMITT, G.CHR. HANSEN].
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na mapie w czasie jej wykonywania. Interpretacja tej jednej
nazwy i odnoszacych si¢ do niej wspotrzednych wymaga
jednak szczegétowej analizy calego dzieta geografa z Alek-
sandrii, a zwlaszcza jego kompozycji oraz wartosci poszcze-
gdlnych typéw informacji, ktére w nim wystepuja. Klau-
diusz Prolemeusz — Klaudios Ptolemaios” (ca 100 — ca 168
— daty zycia podawane rozmaicie), byt jednym z najwybit-
niejszych i najbardziej twoérczych uczonych starozytnosci.
Zajmowal si¢ astronomia, astrologia, muzyka, optyka i geo-
grafia”. Jest, miedzy innymi, autorem zachowanej w calosci
Geographiké hyphégesis — nauki o kresleniu mapy Ziemi, za-
wierajacej w 8 ksiggach opis geograficzny calego dwezesnie
znanego $wiata, w tym réwniez obszaréw polozonych poza
granicami Cesarstwa Rzymskiego. Praca Prolemeusza byla
wiec zbiorem materialéw majacym umozliwi¢ wykreslenie
mapy Ziemi. Skiada si¢ ona z opisu poszczegdlnych krajéw
z wyliczeniem gor, rzek, ludéw i miejscowosci, zazwyczaj
z podaniem ich dlugosci i szerokosci geograficznej. Ze
wzgledu na ogrom materialéw mogla to by¢ tylko wielka
kompilacja wykorzystujaca starsza literature. Prolemeusz,
czy raczej jego zrddla, przeliczal na stopnie szerokosci i dtu-
gosci geograficznej odleglosci pomiedzy poszczegdlnymi
miejscowosciami, ustalane na podstawie informacji o poda-
wanym w dniach podrézy dystansie pomiedzy konkretny-
mi punktami.

Informacje dotyczace Europy Srodkowej znajduja
sie¢ w dwdch réznych partiach dziela Prolemeusza: w opi-
sach Megale Germania — ;Wielkiej Germanii” (II 11) oraz
»Sarmacji Europejskiej” (III 5). Granica pomigdzy tymi
obszarami przebiegala wzdluz Wisty. Nie byla to jednak
Wisla, kt6rg znamy z naszych map, lecz linia szlaku bursz-
tynowego laczacego ujscie Wisly, gdzie znajdowala si¢ ta
wysoko ceniona w Rzymie Zywica kopalna, z terenami
Imperium Romanum".

Opis ,Wielkiej Germanii” rozpoczyna si¢ od poda-
nia informacji o jej granicach. Byl to obszar lezacy po-
miedzy Renem a Wisly, oraz migdzy Dunajem a Oceanem
Germanskim, czyli Morzem Pétnocnym i Baltykiem. Jest
to najbardziej wiarygodna cz¢$¢ wiadomosci geograficz-
nych, przekazanych przez Prolemeusza. Wspéirzedne ujsé
rzek wpadajacych do Baltyku pozwalaja na wykreslenie

'7]. FISCHER, De Cl. Prolemaci vita operibus Geographia praesertim
eiusque fatis, (w:) J. Fischer (red.), CL Ptolemaei Geographiae
Codex Urbinas Graecus, Prodromus, Citta di Vaticano 1932 (tekst
po niemiecku); Paulys Real-Encyklopidie der classischen Altertums-
wissenschaft, Supplementband X, Stuttgart 1965, kol. 680-833 —
»Ptolemaios als Geograph” [E. POLASCHEK]; Reallexikon der Ger-
manischen Altertumskunde [dalej: RGA], t. 23, Berlin-New York
2003, 567-597 - ,Ptolemacus” [H. REICHERT].

" G. AUJAC, Claude Prolémée astronome, astrologue, géographe.
Connaissance et représentation du monde habité, Paris 1993.
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linii brzegowej Oceanu Pélnocnego, ktéra nie odbiega
zbytnio od rzeczywisto$ci®. Geograf z Aleksandrii podaje
réwniez informacje dotyczace gor wystepujacych na tere-
nach ,Wielkiej Germanii”. Dalej mamy wyliczenie ludéw
zamieszkujacych te tereny. Wreszcie nastgpuje lista 94 poleis
— ,miast” (liczba pojedyncza: polis).

Dla problematyki Kalisii Ptolemeusza podstawo-
we znaczenie ma wiasnie lista ,miast” znajdujacych si¢
w ,Wielkiej Germanii”. Naturalnie nie chodzi tu o miasta
W znaczeniu antycznym czy tez wspolezesnym, lecz o réz-
nego rodzaju barbarzyiiskie osady, nickiedy réznej wielko-
$ci i o odmiennym znaczeniu, ktérych nazwy zostaly zapi-
sane na podstawie informacji kupieckich i wojskowych.
Nazwy tych ,miast” moga by¢ cennym zrédlem do studiow
jezykoznawczych®, a ich brzmienie moze nawet czasami
sugerowacé rejon, w ktérym powinny by¢ lokalizowane.

Nazwy miejscowosci wymienione przez Ptoleme-
usza zawdzigczaja swoje zarejestrowanie przede wszystkim
informacjom pochodzacym ze szlakéw handlowych, ktére
szly z reguly z poludnia na péinoc. Ich wspdtrzedne geo-
graficzne (pierwsza z tych liczb odnosi si¢ do dlugosci,
druga za$ do szerokosci geograficznej), podawane przez
Ptolemeusza, w przewazajacej wickszosci przypadkéw nie
moga jednak odpowiadaé rzeczywistosci. Owe ,miasta”
grupuja si¢ bowiem nie w ukfadzie potudnikowym, z po-
tudnia na péinoc, czyli od $rodkowego Dunaju do Battyku,
lecz w ukladzie réwnoleznikowym, w czterech ,pozio-
mych” pasach, nazywanych klima. Pierwszy z nich (II 13,
12) obejmuje 19 miast lezacych na pélnocy, niedaleko
Oceanu Péinocnego (Morze Pétnocne i Baltyk). Strefa
druga (II 13, 13), lezaca nizej (czyli na poludnic od po-
przedniej), liczy 29 ,miast”, wsrdd keérych znajduje sig réw-
niez Kalisia. Pas ten zaczyna si¢ od Askiburginm (27° 45’
[30°], 52° 30°), keére identyfikuje si¢ z Asberg koto Moers
nad Renem, przy ujéciu rzeki Ruhry. Kilka nastgpnych
»miast” mozna probowa¢ lokalizowa¢ w zachodnich rejo-
nach dzisiejszych Niemiec. Problem zaczyna si¢ jednak przy
lokalizowaniu obicktédw lezacych we wschodnim odcinku
tej strefy. Trzecig klima, polozona ponizej drugiej, tworzy
25 poleis (11 13, 14). Wreszcie w ostatniej strefie nad Du-
najem znajdowalo si¢ 19 ,miast” (I 13, 15).

" J. WIELOWIEJSKL, Gldwny szlak bursztynowy w czasach cesarstwa
raymskiego, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk 1980.

* J. KOLENDO, Rzymianie na poludniowo-wschodnim wybrzein
Baltyku, (w:) Teksty, zabytki, refleksja nad przesztoscig, t. I, War-
szawa 1998, 117-130.

* Setidava (44°, 53° 30°) moze by¢ przykladem nazwy dackiej,
Lugidunon (39° 30, 52° 30°) - celtyckiej, zob. A. HOLDER, A/t
celtische Sprachschatz [dalej: HOLDER], t. II, Leipzig 1904, kol.
308-344.
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Poszczegélne pasy (klima) ciagna si¢ od granicy
nad Renem i dochodza do krancéw wschodnich ,Wiclkie;
Germanii’, czyli —~w pewnym przyblizeniu — do Wisly oraz
do linii faczacej jej wschodnie zrédla z Dunajem. Przyjmuje
si¢ milczaco, ze wspolrzedne Prolemeusza sg przetworzony-
mi wiadomos$ciami pochodzacymi z itineraridw, a te z kolei
wykorzystywaly informacje kupcéw czy wojskowych, po-
ruszajacych si¢ wzdluz szlakéw biegnacych z potudnia, od
$rodkowego Dunaju, na péinoc, ku wybrzezom Baltyku.
Takie uporzadkowanie ,,miast” w ciggach wiodacych z po-
tudnia na péinoc istnieje w ,,Sarmacji Europejskiej” (II1 5,
13-15). Na tym ostatnim obszarze niezbyt liczne poleis sq
umieszczane wzdluz rzek, co pozwala przyjmowad, ze dane
dotyczace ich polozenia moga pochodzié z itinerariéw, pro-
wadzacych wzdtuz tych drég wodnych.

W opisie ,Wielkiej Germanii” cztery przebiegaj ace
réwnoleznikowo ciagi miast nie odpowiadaja jakim$ kon-
kretnym itinerariom. Szlaki idace od Renu nie si¢galy zbyt
gleboko na wschéd i nie wykraczaly poza ziemie lezace
bezposrednio przy brzegach tej rzeki. Informacje o dwéch
srodkowych ciagach ,miast” nie majg juz, dla obszaréw
lezacych w dorzeczu Odry i Wisty, zadnego zwiazku z in-
formacjami uzyskanymi z itinerariéw, opisujacych szlaki
wiodace od brzegéw Renu. Nie bylo bowiem potaczen la-
dowych, ktére — jak to czasami dawniej przyjmowano™ —
siegalyby bezposrednio od brzegéw Renu az po Wiste.
Rzymskie wojska i kupcy penetrowali te obszary posuwajac
si¢ z poludnia, od brzegéw Dunaju, na pétnoc, w kierunku
Baltyku.

Koncepcja podawania ciaglej listy ,miast’, idace;
z zachodu na wschéd, jest trudna do przyjecia. Musiataby
si¢ ona wigza¢ z bardzo skomplikowanymi przeliczeniami
wspotrzednych geograficznych miast uporzadkowanych
w ciagach z potudnia na pétnoc. W takiej sytuacji nie moz-
na wiec mie¢ zadnego zaufania do tych wspdirzednych.
Pewna warto$¢ moga mieé, by¢ moze, jedynie informacje
mowiace, ze poszczegdlne miasta sasiadowaly z soba.

Ptolemeusz rozporzadzal zatem pewna liczba nazw
geograficznych, pochodzacych z terenu Barbaricum, keére
umiescit w pasach idacych z zachodu na wschéd, podczas
gdy w istocie musialy w przewazajacej czedci pochodzi¢
z informacji zbieranych na szlakach komunikacyjnych bieg-
nacych z potudnia na péinoc. Zdawal sobie z tego sprawe
T. Steche” (Ryc. 1); wydzielil on osiem trakcéw biegna-
cych z potudnia na pétnoc i umiescit na nich te poleis, keére

lezaly wzdluz tych samych lub sasiednich potudnikdw,

> K. MAJEWSKL, Importy rzymskie na ziemiach stowiariskich, Wro-
claw 1949, 25 (z préba wskazania importéw, kedre naptynely tym
szlakiem).

* T. STECHE, Altgermanien im Erdkundebuch des Claudius Pro-
lemaens, Leipzig 1937, 136-137.
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chociaz byly ulokowane w czterech pasach réwnolezniko-
wych. W ostatnim, 6smym trakcie, ktdry mial pokrywad si¢
z gléwnym szlakiem bursztynowym, prowadzacym od Ke-
lamantia do ujscia Wisly, znajdowalta si¢ réwniez Kalisia.
Podobng zasade przyjat réwniez E. Simek*, cho¢ »swoje”
trakty rekonstruowal on nieco inaczej.

Rekonstrukeja Stechego nie wyjasnia jednak, w ja-
ki sposdb z o$miu szlakéw prowadzacych z potudnia na p6t-
noc mogly powstaé cztery pasma ,miast” rozmieszczonych
na linii zachéd-wschéd. W tym celu trzeba bylo ,przeta-
ma¢” ciagi potudnikowe i ulozy¢ je réwnoleznikowo. W cza-
sie takich operacji wspoirzedne ,,miast” musialy by¢ brane
»z sufitu” — zeby uzy¢ kolokwialnego wyrazenia.

Zrozumienic mechanizmdéw powstawania listy
poleis Wielkiej Germanii” jest konieczne dla oceny pode;j-
mowanych prob udowadniania tezy, iz Kalisia znajdowata
sic w Kaliszu nad Prosna. Wszyscy zgadzaja sie, ze bez-
posrednie przeliczanie dhugosci i szerokosci geograficznej
tego ,miasta’, podanych przez Ptolemeusza, jest bezza-
sadne. Trzeba byloby lokalizowaé Kalisia znacznie bardziej
na wschdd, gdzie§ w okolicach Piriska. Wynika to zreszta
z fakeu, iz stopnie dlugosci geograficznej uzywane przez
Ptolemeusza sa o okoto 1/5 mniejsze od stosowanych obec-
nie. Stopnie szerokosci geograficznej podawane przez geo-
grafa z Alcksandrii w zasadzie pokrywaja si¢ z naszymi,
chod¢ czesto wystepuja tu dos¢ znaczne przesuniecia®.

Prébowano jednak obliczaé odleglo$¢ Kalisia od
brzegéw Baltyku i od Dunaju wedlug danych pochodza-
cych z tekstu Prolemeusza oraz ze wspéiczesnej mapy. Do
tego celu mialo stuzy¢ ustalenie proporcji odcinkéw drég:
Kelamantia nad $rodkowym Dunajem — Kalisia, oraz Ka-
lisia — uj$cie Wisly, oparte na danych Ptolemeusza oraz mie-
rzonych na wspolczesnej mapie. Oto obliczenie przepro-
wadzone przez Bronistawa Bilinskiego™: Trzymajqc si¢ ma-
py Prolemeuszowej obliczamy, ze Kalisig lezgcqg na 50° 50°
dzieli od Kelamantii [nad Dunajem] pofozonej na 47° 40°
w linii powietrznej 5° 10° stopni prolemejskich, a od wybrzezy
Battyku 3° 10° stopni prolemejskich. Przyjmujac, zgodnie ze
Swiadectwem Ptolemeusza, ze 1° wynosi 500 (I 11,2) sta-
didw, a stadion okrgglo 185 m, tatwo obliczy(, ze w linii po-
wietrznej Kalisia na mapie Prolemeusza oddalona jest od wy-
brzezy Baltyku, przyjmujgc punkt na tym samym potudniku,
0 293 km (1583x185 m), co doklacnie odpowiada odleglos:i
dzisiejszego Kalisza od ujscia Wisty. Uznajgc zas Proleme-
uszowe odchylenie ujscia Wisty w stosunku do Kalisiio 1°15,

* E. SIMEK, Velkd Germanie Klaudia Ptolemaia, t. 111/1, Brno
1949, 94-266.

» B, BILINSKI, Kalisia Ptolemeuszowa...,15-16.

2 B. BILINSKI, Kalisia Ptolemeuszowa..., 18.
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otrzymujemy w linii powietrznej niewiele ponad 300 km,
Odlegtosé pomigdzy Kaliszem a ujsciem Wisly mierzona na
dzisiejszej mapie réwniez w linii powietrznej wynosi okoto
300 km. Podobnie przedstawia sig sprawa z odlegloscig po-
miedzy Kalisiq a Kelamantiq. Przeliczywszy jg wedtug po-
praednich danych, otrzymujemy odleglos¢ 480 km, ktdra zga-
dza sig w linii powietrznej z odleglosciq dzisiejszego Kalisza
od Komarna nad Dunajem. Odleglos¢ ta bowiem wynosi
okoto 450 fem.

Podobny sposéb przeliczania mozna zastosowad
do wigkszoéci ,miast” lezacych w drugim pasie poleis na
terenie ,Wielkiej Germanii” Ich odleglo$¢ od wybrzezy
Oceanu Pélnocnego (Baltyku) i od Dunaju liczona na tym
samym réwnolezniku, na kedrym lezg poleis drugiej strefy
(52-53°), jest z zasady bardzo podobna do tej, ktéra mozna
wyliczy¢ w odniesieniu do Kalisia. Wezmy dla przyktadu
Leukaristos (41° 45, 52° 40°), ktére lezy w odleglosci (mie-
rzonej na tym samym potudniku) 3° 20’ od Battyku i 5° 40’
od brzegéw Dunaju. Przyjmujac takie same zasady prze-
liczania, jak w przypadku Kalisia, mogliby$my przyjaé, ze
Leukaristos lezy okolo 280 km na poludnie od Baltyku
460 km na pétnoc od Dunaju. Te same odleglosci w przy-
padku Kalisia to 293 km od Baltyku, a od Dunaju -
480 km. W konsekwencji Leukaristos, ktdre lezalo na 42 po-
tudniku, musialoby znajdowa¢ si¢ gdzies w okolicach Glo-
gowa czy Zagania (?). Jest to jednak reductio ad absurdum
metody obliczania polozenia Kalisia, pozwalajacej rzeko-
mo na lokalizacj¢ tej polis na terenie lub w okolicach dzi-
siejszego Kalisza. Tego typu wyliczenia dla poleis drugiej
klima dowodzg tylko, ze lezaly one w wyrdznionej przez
Prolemeusza drugiej strefie ,miast”, znajdujacych sie, w przy-
blizeniu, w jednakowej odleglosci od Battyku i Dunaju.

Podsumowujac te uwagi mozemy stwierdzié, ze
analiza tekstu Ptolemeusza prowadzona przy pomocy do-
tychczasowych metod nie pozwala na identyfikacje Kalisia
z Kaliszem nad Prosna. Mozna jedynie powiedzie¢, ze byta
ona jednym z ,miast” na terenie ,Wielkiej Germanii’, naj-
prawdopodobniej we wschodniej czesci tego obszaru.

W wyniku szczgdliwych znalezisk epigraficznych
pojawila si¢ jednak nowa mozliwoé¢ interpretacji zrodel,
co pozwolito na precyzyjng lokalizacje jednego z ,miast”

7 Corpus Inscriptionum Latinarum [dalej: CIL], t. III, Berolini
1873, 225* (gwiazdka po numerze oznacza inskrypcje uznana za
falszywa przez wydawcoéw). Por. H. SZASZOVA, K historii rimskeho
ndpisu na trentinskej skale, ,Historické Studie” 20, 1976, 5-25.

* J. Hempel zasygnalizowal nowa lekture¢ Th. Mommsena w ,, Ar-
chacologiai Ertesito” 13, 1883, 265.

» CIL III: Supplementum, Berolini 1902, 13439; H. DESsau,
Inscriptiones Latinae selectae, Berolini 1912, nr 9122; J. CESKA,
R. HOSEK, Inscriptiones Pannoniae Superioris in Slovacia Transdanu-
biana asservatae, Brno 1967, 16-17, nr 2; A. DOBO, Inscriptiones
extra fines Pannoniae Daciaeque repertae ad res earundem provin-
ciarum pertinentes, Budapest 1975%, 105, nr 537.
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Ptolemeusza na terenie dzisiejszej Stowacji. Znamy obecnie
doktadng i pewng lokalizacj¢ Leukaristos, ktére na mapie
Ptolemeusza zajmuje czwarte micjsce od wschodu, w tym
samym pasie poleis co Kalisia. Wspdtrzedne Leukaristos
(41°45”152°40’) moglyby $wiadczy¢, przyjmujac, ze mialy
one jaki$ kontakt z rzeczywistym polozeniem, ze miejsco-
wos¢ ta lezala na zachéd oraz nieco na potudnie od Kalisia
(43° 45 [30’] i 52° 50°). Pomiedzy nimi znajduje si¢ tylko
jedna miejscowos¢ — Arsenion (43° 30) 52° 20°). Réznica
w zapisie szerokosci geograficznej pomiedzy Leukaristos
a Kalisia wynosi tylko 10 minut, co mogtoby odpowiada¢
teoretycznie 15 km.

Wiemy obecnie, ze Leukaristos to grecka forma
nazwy zapisanej w zrodtach tacinskich jako Leugaricio lub
Laungaricio, identyfikowanej w sposdb pewny z dzisiejszym
Trendinem na Slowagji, miastem lezacym nad rzeka Wag,
w odleglosci 130 km w linii powietrznej, a okoto 180 droga
ladowa, od granicy na Dunaju. Taka lokalizacja Leukaristos
jest poswiadczona obecnie przez dwie inskrypcje. Pierwsza
z nich zostala wykuta na skale, na szczycie ktérej znajduja
si¢ ruiny $redniowiecznego zamku. Tekst ten skompliko-
wang droga i bardzo powoli dostawat si¢ do obiegu nauko-
wego. O istnieniu napisu na skale w Trendinie wiedziano
juz w XVI wieku, lecz wowczas nie udawalo si¢ go odczy-
ta¢. W 1852 roku silna wichura wywrdcita topole, odsta-
niajac tekst, co umozliwilo jego skopiowanie i opublikowa-
nie, jednak w formie catkowicie niezrozumialej. Dlatego tez
Theodor Mommsen umiescit go w pierwszej czedci trzecie-
go tomu Corpus Inscriptionum Latinarum, wéréd inskrypcji
falszywych (Falsae et alienae)”. Dopiero odlew gipsowy, do-
starczony przez wegierskiego badacza Josepha Hempela™,
pozwolit Mommsenowi na ustalenie nowej lektury i przyje-
cie autentycznosci napisu. Tekst ten ukazal si¢ w formie
prawie poprawnej dopiero w 1902 r., w ostatnim suplemen-
cie CIL”. W wersji obecnie przyjmowanej brzmi on naste-
pujaco: Victoriae / Augustoru(m) / exercitus cui (=qui) Lau/
garicione sedit mil(ites) / l(egionis) I DCCCLV / [M(arcus)
Val(erins) Maximilan(u)s leg(atus) leg(ionis) II Ad(utricis)
cur(avit). Do badan nad geografia antyczna dzisiejszej Sto-
wacji napis na skale w Trencinie wprowadzit wybitny czes-
ki uczony Josef Dobia§ dopiero po I wojnie $wiatowej™, ale

* J. DOBIAS, Prispévek k vykladu Ptolemaiovy mapy Veliké
Germanie, ,,Sbornik Ceskoslovenské. Spole¢nosti zemépisné” 27,
1921, 775-782; tenze, Dva prispévky k topografii vilek marko-
manskych a kvddskych, ,,Cesky Casopis Historicky” 27, 1921,
143-156; tenze, Jesté jednou k rovnici Laugaritio = Trentin, ,Ces-
ky Casopis Historicky” 29, 1923, 457-460; tenze, Laugaricio —
Leugaricio — Leukaristos. Tre nomi antichi per una stessa localita,
(w:) C. Battisti, C.A. Mastrelli (red.), A¢ti del VIII Congresso In-
ternazionale di scienze onomastiche, t. 1, Firenze 1962, 405-415;
Por. T. ZAWADZKI, Leukaristos, SSS 111, Wroctaw 1967, 49-50; =
tenze, Na peryferiach swiata rzymskiego, Poznani 2009, 140143
(z dobra bibliografia).
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do dyskusji dotyczacych polozenia Kalisia inskrypcja ta zo-
stala wlaczona stosunkowo niedawno i nie w sposéb pelny™.

Napis z Trendina zostal wykuty na skale dla upa-
mietnia pobytu w tym miejscu, na przetomie lac 179/180,
oddziatu liczacego 855 zolnierzy, keérymi dowodzit Marek
Waleriusz Maksymianus, legat legionu II Adiutrix stacjo-
nujacego w Aquincum. Inskrypcja glosi, ze napis wystawilo
wojsko, ktére przebywalo w Laugaricio (qui Laugaricione
sedit). Nazwa Laugaricio nie mogla w pelni uzasadnié tezy,
ze jest to inny zapis nazwy ptolemeuszowej Leukaristos.
Zwracano uwage na wyrazng réznice w zapisie tej nazwy
(Lau--- oraz Leu---).

Sprawg rozstrzygneto definitywnie opublikowanie
w 1955 roku bardzo cennej inskrypcji z Diana Veteranorum
(Zana w dzisiejszej Algierii). Byt to tekst umieszczony na
bazie posagu wystawionego ku czci Marka Waleriusza Ma-
ksymiana, podajacy szczegdlowo jego cursus honorum, czyli
wyliczenie wszystkich pefnionych urzedéw i sprawowa-
nych funkeji (Ryc. 2, 3)*. Z tego bardzo rozbudowanego
tekstu dowiadujemy si¢, ze Marck Waleriusz Maksymian
byt wy$mienitym dowddca, ktéry w czasie wojen marko-
manskich za panowania Marka Aureliusza petnil szereg
waznych funkcji, czgsto o charakterze nadzwyczajnym, wy-
magajacych duzej odwagi osobistej i do§wiadczenia woj-
skowego. Byl on, miedzy innymi, legatem legionu I Adiu-
trix, a takze dowddca specjalnego oddziatu, keéry przezi-
mowal w Leugaricio (praepositus vexilationum Leugaricione
hiemantium).

Inskrypcja z Diana Veteranorum przynosi nam nie
tylko caly szereg cennych informacji dotyczacych wojen
markomanskich. Forma nazwy Leugaricio wystepujaca
w tej inskrypcji daje nam pewno$é, iz ptolemeuszowa
Leukaristos znajdowala si¢ na terenie dzisiejszego Trendina.
Zestawmy nazwy tej miejscowos'ci zapisane majuskuiq,

*' Por. przyp. 12.

? H.-G. PFLAUM, Deux carriéres équestres de Lambése et de Zana
(Diana Veteranorum) 2. — M. Valeius Maximianus, ,Libyca,
Archéologic - Epigraphie” III, 1955, 134-154; (przcdruk w:)
tenze, Afrique romaine. Scripta varia I, Paris, 1978, 64-84; =
L’Année ¢épigraphique 1956, Paris 1956, 124; A. DOBO,
Inscriptiones extra fines..., 104-105, nr 536; J. KOLENDO, J. ZELA-
ZOWSKL, Teksty i pomniki. Zarys epigrafiki laciriskiej okresu Cesar-
stwa Rzymskiego, Warszawa 2003, tabl. 45-46 — tekst, przekltad
polski, fotografia i przerys tej inskrypcji. Por. Ancks.

# Przed odkryciami epigraficznymi, ktére pozwalaja w sposob nie
budzacy watpliwosci lokalizowad Leukaristos w Trendinie, to
»miasto” Ptolemeusza bylo umieszczane znacznie bardziej na pét-
noc, w okolicach Wroctawia, Klodzka, Zgorzelca, Krosna nad
Odra, Oswigcimia, Ostrowa Wielkopolskiego, czy tez na Gérnym
Slasku. Por. SSS 11T, Wroctaw 1967 — Leukaristos [ T. ZAWADZKI);
= T. ZAWADZKI, Na peryferiach swiata..., 141; RGA 18, Berlin-
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kedra wystepowata w inskrypcjach:

LEVKARISTOS - Leukaristos Prolemeusza.
LEVGARITIO - inskrypcja z Diana Veteranorum (Zana).
LAVGARITIO - inskrypcja naskalna z Tren¢ina.

Mozna méwi¢ o identycznosci tych nazw. Réznica
miedzy K a G nie ma zadnego znaczenia, gdyz litera G
w pi$mie lacifiskim uzywanym w okresie Cesarstwa Rzym-
skiego réznita si¢ tylko minimalnie od C (tak jak w obec-
nym pismie majuskulowym), C za$ bylo wymawiane przez
Rzymian jako ,,k’, i tak zostalo zapisane w grece. Koncéwka
-TIO zostata za$ oddana w formie greckiej jako -STOS.

Jesli Leukaristos bedziemy identyfikowaé z Trendi-
nem?, to w konsekwencji nalezy w tym rejonie lokalizowa¢
zaréwno Kalisia Ptolemeusza™, jak i inne ,,miasta” umiesz-
czone we wschodniej czedei drugiego pasa poleis (Budori-
gon, Arsenion oraz Setidava). Naturalnie nie mozna niczego
powiedzie¢ o wzajemnym polozeniu i odleglosciach po-
miedzy tymi poleis. Warto jednak zwrdci¢ uwage, ze topo-
nim Setidava z typowo dackim czlonem -dava (,,gréd”, por.
celt. -dunum, germ. -burg) doskonale pasuje do terenu
Stowacji, gdzie wplywy dackie byly silne.

Analiza danych Ptolemeusza oraz inskrypcji moé-
wiacych o Laugaricio/ Leugaricio, czyli o dzisiejszym Tren-
¢inie, pozwalajg na wykluczenie identyfikacji Ka/isia Prole-
meusza z dzisiejszym Kaliszem nad Prosna. Mozna byloby
na tym zamkna¢ dyskusje. Trzeba jednak przyjrzeé si¢ in-
nym argumentom, ktére byly wysuwane dla poparcia tej
tezy. Takie spojrzenie jest bardzo instruktywne z punktu
widzenia metodycznego, pozwalajac na weryfikacje nie-
ktérych sposobéw wnioskowania historycznego, i dlatego
zawsze powinno by¢ przeprowadzane po odkryciach zmie-
niajacych dotychczasowe zapatrywania na dyskutowana
kwestie.

New York 2001 — Leukaristos [B. GUNNEVIG].

* T. Baranowski, goracy zwolennik umieszczenia Kalisia w Ka-
liszu, a jednoczesnie zmuszony do przyjecia identyfikacji Leu-
karistos z Trenéinem, prébuje broni¢ tradycyjnej tezy piszac
(T. BARANOWSKI, Kalisia. Dlaczego mozna identyfikowaé Kalisie...,
97), ze prawdopodobnic polozenie Lewukaristos zostalo przesu-
nigte kilka stopni ku pétnocy. By¢ moze w oryginale powtdrzono
te sama nazwe w dwoch miejscach, a w kopiach wlasciwe umiejs-
cowienie wypadlo. To ostatnie stwierdzenie jest sprzeczne z pod-
stawowymi zasadami pracy filologicznej i historycznej. Réznego
rodzaju lakuny czy przesunigcia tekstu w rekopisach zdarzaja sie,
ale dla ich wskazania trzeba mie¢ jakie$ argumenty, a nie tylko
wlasne przekonanie, ktére moze uzasadni¢ kazda tezg. T. Bara-
nowski, aby ratowaé swoja koncepcje, dopuszeza mozliwosé¢ prze-
suniccia Leukaristos na pdlnoc, za$ przesuniecie Kalisia na potud-
nie, blizej Leukaristos, zgodne z tekstem Ptolemeusza, budzi jego
zasadniczy sprzeciw.
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Bronistaw Bilinski” wciagnat do rozwazan nad lo-
kalizacja Kalisia bardzo skomplikowang problematyke map
znajdujacych si¢ w kodeksach Ptolemeusza. Zwrdcil on
uwage, ze Kalisia znajduje si¢ na tych mapach w odleglosci
20’ na pétnoc od konca Askiburgion oros = Gér Askibur-
gion, uznawanych do$¢ powszechnie za Jesioniki, najbar-
dziej na wschéd wysuniety czeé¢ Sudetéw. Taka identyfi-
kacja powodowala, ze Kalisia byla lokalizowana w okoli-
cach Opola. Bronistaw Bilinski nawigzat jednak do pogla-
déw tych badaczy™®, kedrzy identyfikowali Askiburgion oros
z pasmem wyzyn ciagnacych si¢ w Polsce poludniowej:
od Kocich Gér w okolicach Trzebnicy, poprzez Jure Kra-
kowsko-Czgstochowska, az do Gér Swigtokrzyskich. Kalisia
mialaby leze¢ na péinoc od tego pasma, co mogloby wska-
zywad, jak pisze Bronistaw Biliniski, na wysokie prawdo-
podobieristwo jej identyfikacji z dzisiejszym Kaliszem?.
Koncepcja lokalizacji Gér Askiburgion z zupelnie nie wy-
rézniajacym si¢ pasmem odizolowanych, lokalnych wznie-
sien, ktére nie stanowily zadnej przeszkody na trasie szla-
kéw komunikacyjnych, idacych od poludnia, jest trudna
do przyjecia. Askiburgion oros to mégt by¢ dowolny pas
wzniesiet w obrebie Sudetéw i zachodnich Karpat opisany
przez inne Zrédlo niz to, z keérego pochodzita reszta wia-
domosci o gérach ,Wielkiej Germanii™.

Dalszym argumentem przemawiajacym za lokali-
zacja Kalisia Ptolemeusza w dzisiejszym Kaliszu ma by¢,
zdaniem B. Bilinskiego®”, nazwa ludu Helisii, ktéra pojawia
sie w Germanii Tacyta przy opisie Zwiazku Lugijskiego
(Lugiorum nomen)”. Proponuje on réwniez poprawienie
nazwy tego ludu na Halisii, chociaz wickszo$¢ wydawcodw
Germanii przyjmuje forme Helisii. Jedynie Jacques Perret
w swoim wydaniu tego tekstu* wprowadza Halisii, uwaza-
jac, ze Helisii to lectio facilior ze wzgledu na Eliseum.

% B. BILINSKI, Kalisia Ptolemeuszowa..., 21-25; tenze, Le vie del-
lambra. La Vistola e le carte geografiche di Tolomeo, ,, Archacologia
Polona” 7, 1964, 135-150; = Atti del I Congresso Internazionale
delle Scienze Pre- e Protostoriche, Comunicazioni. Sezioni V-VIII,
Roma 1966, 129-134; B. Biliniski w swych pracach cytuje blednie
»Atti del VI Congresso...”.

* Por. J. PIASKOWSKI, Lokalizacja Gér Asciburgins (Askiburgion)
wedfug Geografii Prolemensza, ,Acta Archacologica Carpathica”
4,1962, 313-329 i cytowana tam literatura. Piaskowski (s. 329)
méwi o pasmie ciagnacym sie od Gor Swietokrzyskich, poprzez
Jure Krakowsko-Czestochowska, Géry Kocie, az po pas wzgérz
znajdujacych si¢ miedzy Glogowem i Sulecinem.

¥ B. BILINSKI, Kalisia Ptolemeuszowa..., 25.

* J. KOLENDO, Karpaty w koncepcjach geograficznych swiata sta-
rozytnego, (w:) ). Gancarski (red.), Okres latesiski i rzymski w Kar-
patach polskich. Materialy z konferencji, Krosno 2004, 13-27.

¥ B. BILINSKI, Kalisia Ptolemeuszowa...; tenze, Dwa swiadectwa
antyczne..., 31-33.
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Dalszym argumentem Perreta jest nazwa Kalisia — Kalisza
nad Prosna. Mamy tu jednak bledne koto: poprawia si¢
nazwe ludu Helisii ze wzgledu na Kalisia Ptolemeusza,
a z kolei podobieristwo etnonimu Halisii i toponimu
Kalisia ma shuzy¢ udowodnieniu tezy, iz polis Ptolemeusza
lezalo na terenie zajmowanym przez lugijskich Halisii,
plemi¢ federacji zajmujacej potudniowy i $rodkows
Polske.

Argumentem pomocniczym, przemawiajacym za
lokalizacja Kalisia Ptolemeusza w Kaliszu, miala by¢ réw-
niez znaczna gesto$¢ zaludnienia doliny Prosny, przejawia-
jaca si¢ duzg liczbg stanowisk z okreséw przedrzymskiego
i rzymskiego®. Odkryto tu rozlegly osade z okresu rzym-
skiego na Zawodziu (dzielnicy obecnego Kalisza), a w naj-
blizszych okolicach miasta znaleziono kilka bogatych
cmentarzysk. Z okolic Kalisza pochodzi tez powazna ilo$¢
znalezisk monetarnych, w tym réwniez skarbéw. Wszystkie
te odkrycia, czasami nawet bardzo imponujace (skarb z Za-
gérzyna z okresu wedréwek ludéw), nie $wiadeza jednak
o zupelnie wyjatkowej koncentracji znalezisk, dos¢ podob-
nie wyglada bowiem sytuacja w sasiedniej dolinie Warty.

Trzeba tez pamictal, ze duza ilo§¢ odkry¢ archeo-
logicznych z okolic Kalisza to wynik zainteresowania prze-
szfoscia tego miasta, w powszechnym przekonaniu utozsa-
mianego z Kalisia Ptolemeusza. Juz w XIX wicku rejestro-
wano na tym obszarze wiele znalezisk®, a po IT wojnie $wia-
towej dziatat tam bardzo dynamiczny archeolog Krzysztof
Dabrowski, ktéry polozyl ogromne zastugi w badaniu tego
regionu. W Kaliszu funkcjonowata réwniez specjalna pra-
cownia Instytutu Historii Kultury Materialnej PAN. Fakt
zarejestrowania gestego osadnictwa w dolinie Prosny nie
moze wigc by¢ argumentem na rzecz lokalizacji Kalisia
Ptolemeusza w tym regionie.

“ Tac. Germ., 43,2.

W Tacite. La Germanie. Texte établi et traduit par Jacques Perret,
Paris 1962, 97. Por. J. PERRET, Recherches sur le texte de la Germa-
nie, Paris 1950, 110.

“ K. DABROWSKI, Archiologische Forschungen iiber Ptolemdiius
Kalisia, (w:) G. Bersu (red.), Bericht iiber den V. Internationalen
Kongress fiir Vor- und Friihgeschichte, Hamburg vom 24. bis 30.
Augusr 1958, Berlin 1961, 216-220; Por. tez materialy zgroma-
dzone w katalogu pod red. S. Suchodolskiego i M. Zawadzkiego
Od Kalisii do Kalisza... Znaleziskom monet rzymskich z dorzecza
Prosny byla poswiecona praca magisterska M. Zas{ony, napisana
w Instytucie Archeologii UW pod kierunkiem prof. Aleksandra
Bursche — por. M. ZASLONA, Znaleziska monet rzymskich w do-
rzeczu Prosny, Warszawa 2009.

“ T. BARANOWSKI, Dzieje badan archeologicznych nad okresem
przedrzymskim i rzymskim w dorzeczu srodkowej Prosny, ,Rocznik

Kaliski” 16, 1983, 41-57.
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Pozostaje ostatni argument, ktdry miat przemawiaé
za lokalizacja Kalisia w Kaliszu nad Prosna. Odwolywano
si¢ do stowianskiej etymologii nazwy tego miasta®, co kore-
spondowalo z prawie powszechnym w przeszlosci przeko-
naniu o stowianskosci Lugiow, zamieszkujacych terytorium
Polski potudniowej i srodkowe;j. Stowiariska nazwa Kalisia
byta powaznym argumentem o obecnosci Sfowian na tych
ziemiach. Po stwierdzeniu, ze Leukaristos znajdowalo si¢
w Trenéinie, a Kalisia moze by¢ lokowana na terenie Sto-
wacji®, odpada naturalnie stowianiskie pochodzenie nazwy
tej ostatniej miejscowosci, a zasadna staje si¢ przyjmowana
przez wielu badaczy etymologia celtycka®. Jest ona catko-
wicie zrozumiala na terenie Stowacji, ktérej pdinocno-
-zachodnia cz¢$¢ zajmowala celtycka kultura puchowska
i gdzie lokalizuje si¢ celtyckich Kotynéw. Zreszta nazwe
Leukaristos mozna uznaé rowniez za celtycka: jej pierwszy
czlon to leug, nazwa szeroko uzywanej celtyckiej miary dtu-
gosci.

Dyskusje wokdt lokalizacji Kalisia i Leukaristos
moga by¢ przykladem sporéw, niekiedy przybierajacych
bardzo ostre formy, prowadzonych wokét problematyki lo-
kalnej. Mozna, a nawet trzeba, mie¢ zastrzezenia do takich
sposobdw postrzegania historii, ktére pozbawiaja nas szer-
szych perspektyw. Z drugiej jednak strony nalezy doceniaé
znaczenie tych sporéw, ktére angazuja spolecznosci lokal-
ne, ksztaltuja ich $wiadomos¢ historyczna i w powaznym
stopniu przyczyniaja si¢ do powstania wiczi grupowe;j.
Mieszkancy Kalisza nad Prosna byli i sa dumni, Zyjac w prze-
konaniu, ze ich miasto ma tak dawna metryke historyczna.
Trudno im si¢ godzi¢ z odbieraniem takiego przekonania.
Autor tych stéw z wielka przykroscia spetnia funkcje burzy-

4 S, ROSPOND, Pierwotna nazwa Kalisza, ,Slavia Occidentalis”
20/2, 1960, 133-138. Autor blednie przyjmuje, ze grecka nazwa
Kalisia to Kaloota. Por. przyp. 6.

* D. SIMONY, Sur lidentification des noms géographiques de Pro-
lémée concernant la Slovaqui, ,Etudes Slaves et Roumaines” 1,
1948, 132 (non vidi).

“ Por. HOLDER, t. I, Leipzig 1896, kol. 700-701; RGA 16, Berlin-
New York 2000, 175-177 - ,Kalisch § 1. Namenkundliches”
[J. UporprH]; 178-178 - ,Kalisia” [H. REICHERT]. W Dardanii
znadowalo si¢ castellum Kalis - PROCOPIUS, De Aedificiis IV 4,3.
Miala to by¢, wg V. BeSevlieva, nazwa celtycka — V. BESEVLIEV,
Keltische Orts-Kastellverzeichnissen bei Prokop, (w:) V. Georgiev,
N. Todorov, V. Tarkova-Zaimova (red.), Actes du Premier Congrés
International des Etudes Balcaniques et Sud-Est Européennes, t. VI:
Linguistique, Sofia 1968, 420-421.

W artykule opublikowanym z okazji wystawy na Zamku Kro-
lewskim pisalem: Proszg tez mieszkaricow pigknego miasta nad Pro-
sng o wybaczenie za stwierdzenie, Ze osiemnascie wickdw bistorii
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ciela picknych legend naukowych?”. Mieszkaricy Kalisza po-
winni szczyci¢ si¢ faktem, Ze juz od czaséw Jana Dlugosza
przesztos¢ ich miasta budzila ogromne zainteresowanie
srodowiska naukowego, i to nie tylko w Polsce, ale réwniez
poza jej granicami.

Kwestia identyfikacji Kalisia z Kaliszem przyczy-
niala si¢ tez do wzrostu zainteresowania $wiatem starozyt-
nym w Polsce. Klaudiusz Ptolemeusz byt nie tylko astrono-
mem uwiktanym w spory pomigdzy systemem geocentrycz-
nym, nazywanym jego imieniem, a heliocentrycznym syste-
mem kopernikaniskim. Ze wzgledu na wzmianke o Kalisia
Ptolemeusz byl uwazany za jedno z najstarszych zrédet
mowiacych o ziemiach Polski® — tak tez traktowal go juz
Jan Dlugosz.

We wszystkich krajach lezacych poza bezposred-
nim zasiegiem cywilizacji §rédziemnomorskiej wszelkie $la-
dy kontaktéw z Potudniem budzily i budza ogromne zain-
teresowanie. Stad tez wynikata ogromna kariera wzmianki
o Kalisia identyfikowanej z Kaliszem. Stala si¢ ona istotnym
elementem $wiadomosci historycznej Polakéw i dlatego
ciagle zastuguje na uwage.

* %

Polemiki wokol Kalisia i Leukaristos to jednak nie
tylko spory wokoét lokalizacji dwéch wymienionych przez
Ptolemeusza poleis, majacej przydawaé splendoru jednemu
ze wspolczesnych miast. W rzeczywistosci sa to bardzo
istotne dyskusje zwiazane z ocena okreslonej kategorii
wiadomosci zawartych w opisie ,Wielkiej Germanii”.
Przedmiotem sporu jest kwestia wiarygodnosci informacji
dotyczacych 94 poleis, ktére Ptolemeusz umieszcza w tej
czgéci Europy. Watpliwosci wiaza si¢ z oceng prawdziwosci
wspolrzednych geograficznych poszezegélnych ,,miast’.

Kalisza to nankowa legenda. Ale miasto to ma tyle innych, wspania-
bych tradycji. Do nich nalezqg réwniez poszukiwania swojego
rodowodu. Legenda naukowa siggajgca czaséw Diugosza moze byt
réwniez powodem do dumy. Por. ]. KOLENDO, Gdzie powinna byé
lokalizowana..., 94.

* Mozna bytoby postulowaé szczegdlowa analize recepeji w Polsce
dziela geograficznego Klaudiusza Ptolemeusza. Ksigzka L. Sza-
niawskiej (Sarmacja na mapach Prolemensza w edycjach jego ,Geo-
grafii”, Warszawa 1993) bazuje tylko na literaturze XIX-wiccznej.
Bardzo znamienny jest przektad: M\W. LUKASZEWICZ, Starozyine
Stowian ludy i ich odwieczne siedliska wedle Geografii Klandiusza
Prolomeusza [sic], Poznan 1893. Przeklad obejmuje opis Europy
i Azji (Ksiegi II-III, VI). Autor, uznajacy Sarmatéw za przod-
kéw Stowian, uwaza w konsckwencji Geografi¢ Prolemeusza za
podstawowe zrédlo do dziejéw Stowian. Por tez: W. KETRZYN-
SKI, Klaudyusza Prolemeusza Germania Wielka i Sarmacja Nad-
wislanska, ,Rozprawy i Sprawozdania z Posiedzenr Akademii
Umiejetno$ci. Wydzial historyczno-filozoficzny” 41, 1902,
185-227.
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Czg$¢ nazw poleis znajdujacych si¢ na granicy
Imperium Romanum lub w jej najblizszym sasiedztwie wy-
stepuje jeszeze w innych Zrddtach, totez ich lokalizacja nie
sprawia specjalnych problemdéw. Mozna tez przypuszczad,
ze ,miasta’ lezace w pasie idacym wzdiuz Oceanu Pétnoc-
nego i wzdtuz Dunaju mogly by¢, przynajmniej w czedci,
poprawnie zlokalizowane. Dyskusyjna pozostaje jednak
warto$¢ informacji dotyczacych poleis znajdujacych sie
w dwoch $rodkowych pasach, w kedrych ,miasta” zostaly
ustawione w ciagach réwnoleznikowych. Lokalizacja
Kalisia w miejscu Kalisza nad Prosng pozwalataby przyjaé
poprawnos¢ informacji Prolemeusza dla tej czesci ,Wielkiej
Germanii”. Leukaristos znajdowalaby si¢ na zachéd, a Sezi-
dava na wschéd od Kalisia. Uzyskana obecnie pewno$é,
iz Leukaristos znajdowata si¢ w Trendinie, skfania nas do
umieszczenia Kalisia oraz innych sasiednich ,miast’, znaj-
dujacych si¢ w tej partii ,Wielkiej Germanii’, znacznie dalej
na potudnie, niedaleko granic rzymskich, na obszarze dzi-
siejszej Stowacji. Byly to dobrze znane Rzymianom tereny
panistwa Wanniusza oraz jego nastgpcéw. Nowa lokalizacja
Lenkaristos i Kalisia oraz sasiednich poleis pozwala przy-
chyli¢ si¢ do opinii tych badaczy, ktdrzy krytycznie usto-
sunkowywali si¢ do informacji Ptolemeusza zawartych
w lidcie poleis z ,Wielkiej Germanii”: nawet jesli nazwy
»miast”, mimo powaznych niekiedy deformacji, moga by¢
realne, to ich wspolrzedne sg catkowicie fikeyjne, nie ma-
jace zwigzku z rzeczywistoscia.

Mozna tez podjaé proby rekonstrukeji metod
pracy Ptolemeusza przy opisie terenéw miedzy srodkowym
Dunajem a Baltykiem. Geograf z Aleksandrii rozporzadzat
pewna liczbg nazw punktéw osadniczych wystepujacych na
szlakach komunikacyjnych, wiodacych znad $rodkowego
Dunaju ku wybrzezom Baleyku. Mégt on zlokalizowaé do-
ktadniej tylko czgs¢ tych nazw. Reszte rozmiescit w dwéch
srodkowych pasach poleis ciagnacych sie réwnoleznikowo.

Najprawdopodobniej nazwy te pochodzily z itinerariéw
idacych z poludnia na péinoc. Fragmenty tych ,potudni-
kowych” szlakéw zostaly zapewne rozdzielone miedzy
~rownoleznikowe” pasy — w ten sposob, ze Leukaristos, Ka-
lisia 1 sasiednie miejscowosci lezace najprawdopodobnicj
niezbyt daleko od granic Cesarstwa Rzymskiego ,powe-
drowaly” daleko na pétnoc.

Istnieja jeszeze inne $lady przejmowania nazw po-
leis, czy raczej calych ich ciagéw, pochodzacych z itinera-
riéw ,,potudnikowych” i umieszczania ich w pasach réwno-
leznikowych. Mamy bowiem pewne przyklady podobnych
nazw ,miast” cz¢éciowo tylko zdeformowanych®. Obok
Budorgion (41°, 52° 40°) w strefie drugiej, wystepuje Bu-
dorgis w strefie trzeciej (40°, 50° 30°). Na zachéd od Ka-
lisia, oddzielona od niej przez dziewigé poleis, wystepuje
Kalaigia (37° 30} 52° 20’ [50°]).

Podsumowujac te uwagi trzeba stwierdzié, ze dane
Geografii Prolemeusza, dotyczace wspdlrzednych ,miast”
na terenie ,Wielkiej Germanii’, s3 w znacznej czgéci nie-
wiarygodne. Geograf z Aleksandrii rozporzadzal pewna
liczbg nazw geograficznych z terenu Barbaricum, ktére
umiescil w pasach idgcych z zachodu na wschéd, podobnie
jak opisy rzek i ludéw. Ptolemeusz po prostu wykorzystal
nazwy miejscowosci polozonych niezbyt daleko od granic
panstwa rzymskiego, biegnacych wzdtuz Renu i Dunaju,
ulozyl je w pasy réwnoleznikowe, a nastgpnie przesunat na
pdinoc. Stad wspéirzedne poleis, a nawet wzajemny stosu-
nek poszezegélnych ,miast”, nie moga by¢ wykorzystywane
w badaniach nad siecig osadnicza oraz nad przebiegiem
drég na tych terenach. Whiosek taki nie moze by¢ jednak
uogdlniany. Kazda informacja geografa z Aleksandrii, czy
raczej kazda grupa informacji, musi by¢ szczegdtowo wery-
fikowana. Nie mozna tez krytycyzmu odnoszacego si¢ do
wspotrzednych ,miast” w Germanii Prolemeusza przenosi¢
na inne informacje zawarte w jego dziele.

ANEKS: Inskrypcja z Zana/Diana Veteranorum (Ryc. 2, 3)*

M(arco) Valerio Maximiano M(arci) Valerii Maximiani quing(uennalis) slac(erdotalis)] | f(ilio), pont(ifici)
col(oniae) Poetouiens(ium), equo p(ublico), praeflecto) cob(ortis) I Thra(cum), tribuno cob(ortis) I (H)am (iorum) |

cininm R(omanorum), praep(osito) orae gentium Ponti Polemoniani, don(is) don(ato) bel|lo Phart(ico), allecto ab

Imp(eratore) M(arco) Antonino Aug(usto) et misso in procinctu | Germanic(ae) exped(itionis) ad deducend(a) per

Danunium quae in annonam Panno(niae)|’ utrz'usq(ue) exercit(uum) denﬂuz'gdrent, pmepos(ito) uexillationum

® G. SCHUTTE, Ptolemy’s Maps of Northern Europe. A Reconstruc-
tion of the Prototypes, Kjobenhavn 1917, 103, 107; B. BILINSKI,
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Duwa swiadectwa antyczne..., 26.

* Patrz przyp. 32.
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clas(sium) praetor(iarum) | Misenatis item Rauennatis item clas(sis) Brittanic(ae) item equit(um) Afror(um) et
Mauror(um) | elector(um) ad curam explorationis Pannoniae, praeflecto) al(ae) I Aranacor(um), in procinc|tu
Germanico ab Imp(eratore) Antonino Aug(usto) coram laundato et equo et phaleris | et armis donato, quod manu
sua ducem Naristarum Valaonem | interemisset et in eade(m) ala quartae militiae honor(em) adepto, praef{ecto)
al(ae) | contar(iorum), don(is) don(ato) bello Ger(manico) Sar(matico), praep(osito) equitib(us) gent(ium)
Marcomannor(um) Narist(arum) | Quador(um) ad windictam Orientalis motus pergentinm honor(e) centenariae

dig|nitatis, aucto salario adeptus procurationem Moesiae inferioris |

eodem in tempore praeposito nexillationibus
et at detraben|dam Briseorum latronum manum in confinio Macedon(iae) et Thrac(iae) | ab Imp (eratore) misso,
proc(uratori) Moesiae super(ioris), proc(uratori) prou(inciae) Daciae Porolis|sensis, a sacratissimis Imp (eratoribus)
in amplissimum ordinem inter prae|torios allecto et mox leg(ato) leg(ionis) I Adiut(ricis) item leg(ato) leg(ionis) IT
Adiut(ricis), praep(osito) uexil(lationum) |’ Leugaricione hiemantium item leg(ato) leg(ionis) V Mac(edonicae)
item leg(ato) leg(ionis) I Italic(ac) item leg(ato) leg(ionis)| XIII Gem (inae) item leg(ato) Aug(usti) pr(o) pr(aetore)
| [[leg(ionis) III Aug(ustae)]], don(is) don(aro) a nobilissimo | [[principe M (arco) Aurelio Commodo Aug(usto)]]

expeditione secunda Ger(manica) | splendidissimus ordo Dian|ensium Veteran(orum)] aere conlato.

Markowi Waleriuszowi Maksymianusowi, synowi
Marka Waleriusza Maksymianusa, kwinkwenata i bylego
kaptana, pontyfikowi kolonii Poctovio, ktéry otrzymal
konia publicznego (zostal ekwita), prefektowi pierwszej
kohorty Trakéw, trybunowi pierwszej kohorty Hamiéw
obywateli rzymskich, naczelnikowi ludéw mieszkajacych
na brzegu Pontus Polemoniacus, odznaczonemu w czasie
wojny partyjskiej, powotanemu przez Marka Antonina
Augusta i wystanemu na front w czasie wyprawy german-
skiej celem sprowadzenia Dunajem zywnosci dla potrzeb
Pannonii i obydwu wojsk, dowddcy oddzialéw z flot pre-
torskich z Misenum i Rawenny oraz floty z Brytanii, jak
réwniez jezdzcow afrykanskich i mauryjskich wybranych
dla potrzeb wyprawy pannonskiej, prefektowi pierwszej ala
Arawakéw, publicznie wyréznionemu na froncie germar-
skim oraz odznaczonemu darowaniem konia, faler oraz
broni z tego powodu, iz osobiscie zabil wodza Narystow
— Walaona, prefektowi ala contariorum, odznaczonemu
darami w czasic wojny germanskiej i sarmackiej, dowddcey
jezdzcéw z ludu Markomandw, Narystéw i Kwadéw dla
pokonania rozruchéw na Wschodzie, za co zostal prokura-
torem z wynagrodzeniem 100 tys. sestercéw i z podniesio-
nym uposazeniem prokuratorowi Mezjii Dolnej i w tym
samym czasic dowddcy oddzialéw wystanych do zniszcze-
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nia rozbdjnikéw bryzejskich na pograniczu Macedonii
i Tracji, prokuratorowi Mezji Gérnej, prokuratorowi pro-
wincji Dacia Porolissensis, podniesionemu przez naj$wiet-
szych cesarzy do najwyzszego stanu w grupie bytych preto-
réw i natychmiast legatowi legionu pierwszego Adiutrix,
jak réwniez legatowi legionu drugiego Adiutrix, dowédcy
oddzialu, ktéry przezimowal w Leugaricio, legatowi le-
gionu piatego Macedonskiego, legatowi legionu pierwsze-
go Italskiego, legatowi legionu trzynastego Gemina, legato-
wi Augusta w randze propretora lcgionu trzeciego Augusm,
obdarowanego odznaczeniami przez najznakomitszego
princepsa Marka Aureliusza Kommodusa Augusta w czasie
drugiej wyprawy Germanskiej (wystawilo) ze zgromadzo-
nych pienigdzy najwspanialsze zgromadzenie kolonii Dia-
na Veteranorum.

Przektad Jerzego Kolendo

Prof. dr hab. Jerzy Kolendo

Osrodek Badar nad Antykiem Europy
Potudniowo-Wschodniej

Uniwersytet Warszawski

j.kolendo@chello.pl



KALISIA 1 LEUKARISTOS — DWA 2,MIASTA” W GEOGRAFII PTOLEMEUSZA 1 ZAGADNIENIE WSPOERZEDNYCH GEOGRAFICZNYCH...

JERZY KOLENDO

KAL1S14 UND LEUKARISTOS — ZWEI ,,STADTE“ AUS DER GEOGRAPHIA DES PTOLEMAUS
UND DIE FRAGE NACH DEN GEOGRAPHISCHEN KOORDINATEN DER ,,GERMANIA MAGNA®

D er Name Kalisia der im geographischen Werk
des Claudius Ptolemius aus Alexandria auftaucht, wurde
bis in letzter Zeit allgemein mit dem heutigen Kalisz an der
Prosna in Verbindung gebracht. Diese Zuordnung tritt
bereits im 15. Jh. im Werk des polnischen Historikers Jan
Dtugosz auf und spielte eine wichtige Rolle fiir das histo-
rische Bewusstsein der Polen, insbesondere fiir die Bewoh-
ner von Kalisz, das mit iiber 1800 Jahren als die alteste
polnische Stadt angesehen wird. Diese Tradition ist jedoch
unhaltbar geworden.

Kalisia gehort zu den 94 ,Stidten” — poleis —
welche (mitsamt geographischer Koordinaten) in der
Beschreibung der ,Germania Magna® aufgezihle werden,
angeordnet in vier latitudinale Streifen (/ima), vom Rhein
in Richtung Weichsel. Die Informationen tiber die Koor-
dinaten von Stidten, die weit vor den Grenzen des Romi-
schen Imperiums zwischen der mittleren Donau und der
Ostsee lagen, konnten nicht von reisenden Handlern oder
auch Soldaten gesammelt worden sein. Die Heere wie auch
die Hindler Roms drangen von Siiden in diese Gebiete
und bewegten sich vom Ufer der Donau aus nach Norden,
in Richtung Ostsee. Die durchgehende Linie der ,,Stadte”
von West nach Ost hingegen hitte schr komplizierte
Berechnungen der geographischen Koordinaten erfordert.
Insofern ist diesen Angaben wenig Vertrauen zu schenken.

Eine unmittelbare Umrechnung der geographis-
chen Linge und Breite von Kalisia hitte eine Lokalisierung
weit im Osten, in der Gegend des heutigen Pirisk zur Folge.
Dies hingt im Ubrigcn damit zusammen, dass die von
Ptolemius verwendeten Lingengrade um etwa Us kleiner
waren, als die heutigen. Es wurden Versuche unternom-
men, die Entfernung Kalisias von den Ufern der Ostsee
und der Donau zu berechnen, auf Grundlage der Angaben
aus dem Text Ptolemius’ und einer modernen Landkarte.
Hierbei sollten die Proportionen der Wege von Kelamantia
an der mittleren Donau nach Kalisia, sowie von Kalisia bis
an die Weichselmiindung festgelegt werden. Diese Berech-
nungen zeigen, dass die ,Stidte im zweiten Streifen
(klima) stets in einer dhnlichen Entfernung zum ,nord-
lichen Ozean® und zur mittleren Donau hin lagen. Dies
betrifft auch Leukaristos, eine polis die Prolemius westlich
und etwas siidlich von Kalisia lokalisierte. Zwischen ihnen
lag nur eine weitere ,Stadt®.

Wir wissen heute, dass Leukaristos eine griechische
Form des in lateinischen Quellen Lengaricio oder Laugaricio
geschriebenen Namens ist, welcher mit Sicherheit dem
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heutigen Trendin in der Slovakei zugeordnet werden kann,
einer Stadt am Fluss V4h, in der Luftlinie 130 km und auf
dem Landwege 180 km von der Donaugrenze entfernt.
Diese Lokalisierung von Leukaristos ist derzeit durch zwei
Inschriften belegt. Die erste wurde in einen Felsen in
Trentin gemeifielt. Thr Text kam auf kompliziertem und
langwierigem Wege in den wissenschaftlichen Umlauf und
wurde erst in den 1920er Jahren zur Identifizierung von
Laugaricio mit Leukaristos genutzt. Die zweite Inschrift,
die Leugaricio nennt, stammt aus Afrika und wurde 1955
publiziert. Beide Texte geben dariiber Auskunft, dass im
Jahr 179/180 in Laugaritio/Leugaritio eine romische
Finheit von 855 Soldaten unter dem Befehl von Marcus
Valerius Maximianus iiberwinterte. Wenn wir Leukaristos
mit Trendin gleichsetzen, so sollten wir konsequenterweise
auch Ptolemius’ Kalisia, wie auch andere benachbarte
»Stadte” in dieser Region lokalisieren.

Prolemius stellte eine gewisse Anzahl Siedlungs-
namen auf Kommunikationswegen fest, die von der mitt-
leren Donau an die Ostsee fithrten. Er konnte aber nur
einen Teil dieser Namen genau lokalisieren, jene, die niher
an den romischen Grenzen lagen. Den Rest platzierte er
in den beiden mittleren Streifen der poleis, die latitudinal
verliefen. Aller Wahrscheinlichkeit nach entstammten diese
Namen Itinerarien, die von Siiden nach Norden verliefen.
Fragmente dieser longitudinalen Itinerarien wurden der
Breite nach angelegt. So wanderten die Orte Leukaristos
und Kalisia unweit der Grenze des Imperiums in den
weiten Norden. Die Angaben aus der Geographia des
Ptolemius, welche Koordinaten von ,,Stidten“ auf dem
Gebiet der Germania Magna betreffen, sind demnach weit-
gehend unglaubwiirdig. Folglich kénnen weder die Ko-
ordinaten der poleis, noch die Relation der Entfernungen
zwischen ihnen zu Untersuchungen der Siedlungsgebiete
oder dem Wegverlauf in diesen Gebieten herangezogen
werden. Diese Folgerung kann allerdings nicht verallge-
meinert werden. Jede einzelne Information, und genauer
auch jede Gruppe von Informationen des Geographen aus
Alexandria muss genau verifiziert werden. Die grofien
Diskussionen um die Lokalisierung von Kalisia und
Leukaristos fithren uns dies vor Augen. Gleichzeitig kann
die Kritik an den Koordinaten der ,,Stidte” in Germanien
nicht auf andere Informationen im Werk des Ptolemius
tibertragen werden

Ubersetzt von Martin Lembke



JERZY KOLENDO

PLANSZA 23

- euSepy BruRWIND® Ut s7970d — pEISE | *qqY
(671 uatuvuaSyy oypag 1 Sa) muewnony L{PIe a s1aj0d — eserN« T kg

9t

Lt

ey
09
LS
és
€9
7S
69
9SG

LS

L% 9_.~ §¢ %€ £€ CTE IE 0f 62 82 LZ 9¢
] I
/
| | I R
! \ ‘ ] ] gt
.mrt_ ™ |
bg, By | uzwz_u._._m:nm {
n&mnuw.\@d ‘ __ \
w. u.\l’ WAl nJellJne F:
H nmm.w.vﬁ.uhﬁ‘_. ) _wdz,aﬁ:,m& \_ \MW m.._.m:mu_w_
X an e b
O..Wo_.,q_vo_._:num u:c«._mg_._.__“_fl ﬁnﬂnwwoi .}ﬁ 9 u.. - ._.M.n.uﬂﬂm._rm v 8
el @1Buoproy) co..oxm!uoa* ,x,valw “aupst HHM nbwwionnasg
e /N m._ fildp n_m_..o_u:oyu u..u.mnu qu h *n:o._._...v_m.__d«
- _W,!m.iu.@ 561U hw_ J O .oﬁ‘tmr ! _mco__ls.ﬂ.mu.. mﬂmmﬁa*wfam
/ / =] _U d m m‘ \J_.v__mvw A .M_“uh_ﬂq__ﬁmo.._ﬂo% RE zo.m..s'__m h :o_m.__mm ___ .Wv ] \_ | Oﬁ
Y uounqy es’) b udhiaono : ® BUBIUINY
2Usslite CL.._.m. S Srueed| _; m=§v£- ..mwm =ou z?c_ﬁﬂoi_“.hwu! qcncnmn_mh_ snfirwolrop
104042 | : ‘.a.m.,__anmx %nm m Cozocgmo.- J Bonpunyg-seyutaqo ———— (G
R Y m_mgnm:m - eed¥ | Lo \ ueqELLON
RPN . .MMJWw.md_”vnﬁO m ) V _w ..ﬁ 1® md.ﬂﬂxo:ﬂzﬂ O .:.Dxm__m*mz_ M:m__..m_._:.r
o u:.mfu o} P JOAEL a _
/ = { | m__+mEn__h.. mo_gﬂ.__c._oz =%=ngn._m2+rc ‘ co_w_m_s__mzc__ muf : T S _‘_l LS
®, ! N i
EEﬂmo&mx- m:omm.r.m. uopangdn _ |m=.mwbwm n_m_E.wﬁ o ! »J;mz_.&_.,_md
_.., H (Ubtuasay) \ | Am._wmm.&.u @|E g_u”N_._‘m £y o LR-NEFETY
zoEoEﬁ.C__ o1 m Ha3uy ...:.amrwfwi N »%v vogUoRS */ {§
/ ..._:,,a_ﬁ.ﬁ._},._;..f,o._.u,__;%_i Br__g uma__.u_mi. goxhg Lo 1 Sovorgumyl ] G@f npersied
_ Bisl|e) - =R Bddn S L cnema ‘ E_m,._jgmi
| , T ,_.\w.; 1 T, _ €S
(emepi}a : \
.mgmw_mwnw. uosfe=aiin ® _._m._axzm_ow_ .ca__smmro- no_._.M._h.h_.. i :n_nm.._ﬁ.\ m__wmm.z m::w”ﬂﬂ_“_muc;zm:ﬂﬂﬁ
| F nomm_..__ux_w.ﬂ jmﬁmv:m G |uolmsiangy |ﬁ__nv_a.n:_ pnaj, .—w
Gl m«_:nv_ma&ﬁr ___ * uopinpn : -Wv m:znczE_.__o_.E m_._u__+wo|.| m
_,_, _ sljnessy oL 1dIM (eimisy s_:m?m._ EPURINIEIG, 55
__, / f | | ﬁﬂ_{;ﬁu_ mEE.._m..____ - el ._mnz.w_m ___._._____.az,m_:e_m._b
6. uoundt h bl | M.-mxm._.l. luewuede .
\ HONS : ._m.m:__nhe%ﬂ?_ (Gasaoi) _ I 5, Mmea__ \‘ g a9
/ /:oa:m. M » m_.._ e # _ﬂa:mccmz nr_wE_.:._ h..___.u_.__m..‘h:_"ﬂm_..._ \_ ab&a _.__u¢¢€
i _..Snumh._ Siuoley || \ g ﬁcw
- S ] H 'S LA
ot %,rﬂamhw% Bunpunuq)g \:ﬂ‘ %
‘ e )
| st | fsnewajoid snipnes

////Jt;# 7‘_“M\\\Twutvt0v_wt00_ﬂ S

L Hr G #h € TH M O 6F BE LE 9E€ S€ NE €F TE \m.cm.mm,mmhwbw




JERZY KOLENDO

PLANSZA 24

“Bunuypdroy (wniouriarzq vuvy() euez sne Lydsy] ¢ "qqy
(ST sadgriry
wna ‘wmeq D-H Sm) skiwziy (wniouviaray vuvyq) eueyz z ebdLnysur ¢

/1C0QY0-SAWSS AN

OWSSTEONY NOANOG + =7 NeddAVITWILWIDLILY
9N 9TV W3 TY L9 TSI MAIION A LWL FNODY¥OAT]

—

TXAAdIVIdAQY 1] uu,_éSE%:sgéé%w._ﬁo_ﬂ_g
3 Y4433 [N WINTIO WIWS SAWNdd WISIWSS [YDVSVSISNGS
STTOY0 d3¥ 1)V AA0Yd D04dAIAASIVISOWIONA 0SSIW e Y
DVH{INOTT) W OINNOINVANW WMNOILYIVAY0IS 1§ W
NHYY[IQ]¥{3-S AGNOLYEIXIN0LS0dIVAATH0d W N W300T
SONIIN 311530 WWINOLERINOddSAIICHORITYSODAY [N LI
D{QHEYNIIND YONOH W N TSSO HOWDIINATY 00 WD
ISTEYNYONNA0JY WIN3 99 ADIEIVEEX S A0 NOUNOGIYINDD
TAIVEGOIAVIONO H3 V) [ WY LM RV ICYIN IS IWTE3INI
WINOYT WMV IS 1Y YN WIDACHAAN WADADOLYNOTS T WY
STTYHA 3000313 0LV ATW 0D INONNOLNVEWIY DN WHIOAL
DN NYOVAYITY VUG IVINON A SO YOI AW TV 40T
OAMEIONIVIIAOTWAL DNLLINASY YD Wi JSTYNNN WRLIS JYNTS L W
01 IVASYDWANOIMITIXIASOEIV - NTEYDINNA DY X0SAY

ONIYA WNONANIHDWAAANCE 1 O ATIAQYQRe RN ¥
ADNG3ENOSS W INVONNOINY W W[ E%&Eg
TENOTNOG/YNOWAI0d INOd WAIIN3D 3¥

E_Iem%ém_zgﬁ_ﬁ_ ﬁ_ggézﬁwseée?
ASONATINYTINTWRS IVAONY WY WORE VAW

.D@Nu@OuOm .AN\\E\QQ%&NN& QQN\.NQV tue/ sne u..:HLUw:H T A£<

(FET < saugraaa

xna( “‘wnefjJ ‘D-"H 3m) egeiSoro] ‘(wuniouvias) vuvi(]) vuez z &u&%bﬁ& 7 &Y

O

s“ _., :
3.
“ #N s_;‘_‘m
A

I.li...l

SN
w i _gs

H cﬁ?

W: LA _.._

_:_:u.. o

%E_ y___
= ,___c;:z
__zé {0
é_.,a_






